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Requéte n° 38338/12
Yakar et autres c. Turquie

Maitre,

Je vous informe qu’a la demande du Gouvernement, le président de la section a décide
exceptionnellement de proroger au 25 mars 2014 |'échéance du délai pour la présentation par le
Gouvernement d’observations sur la recevabilité et le bien-fondé de la requéte précitée.

\Vous trouverez ci-joint une copie de la lettre de I'agent du Gouvernement pour information.

Le Gouvernement a été invité 3 fournir ses observations, si possible avant 'échéance ainsi
prorogée.

Veuillez agréer, Maitre, |'assurance de ma considération distinguée.

S ]\)cu..yﬂ-
S. Naismith
Greffier de section
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®ermanent Representation
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Strasbourg, 10 March 2014

BY E-TRANSMISSION ONLY

2014/33766324/4377927
Yakar and others v. Turkey (38338/12)

Mr Registrar,
With reference to the above-mentioned application, I kindly request an exceptional
extension of the time limit for the submission of the Government’s observations on

admissibility and merits of the case for two (2) weeks, due to the large volume of it’s content.

Please accept, Mr Registrar, the assurances of my high consideration.

glin ERDEM ARI
Dgtfuty Permanent Representative

Mr Stanley NAISMITH

Registrar of the Second Section
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